Porownanie tltumaczen Hioba 32:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Tak, nie umiem prawi¢ pochlebnych stow — (inaczej)
dostowny szybko by mnie uniost moj Stworca.*

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Tak, nie umiem prawi¢ pochlebnych stow. Gdyby
literacki bylo inaczej, moj Stworca szybko by mnie stad

zabral.

UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Nie umiem bowiem schlebiaé, gdyz moj Stworca
literacki Gdanska wnet by mnie porwat.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo nie umiem tytutowa¢, by mi¢ w rychle nie porwat
literacki stworzyciel moj.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka bo nie wiem, jako dlugo trwac bede, a jesli mie¢
literacki w rychle wezmie Stworzyciel mgj.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia gdyz dusza moja nie cierpi pochlebstw, wnet by
literacki mnie Stworca usunal.

BW Przektad Biblia Warszawska Nie umiem schlebia¢, gdyz moj Stworca wnet by
literacki mnie utracil.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie umiem schlebia¢ — usunatby mnie zaraz moj
literacki Stworca.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo nie znam si¢ na pochlebstwach, a moj Stworca
literacki wkrotce by mnie odrzucit.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ja schlebia¢ nie mam zwyczaju, Stworca moj
literacki bowiem odtracitby mnie od razu.

TUB Przektad bi6nisa. Hosuit nepexian | bo He BMif0 MOAUBIIATH 00MHYYs. SIKIO 7K Hi, 1 MEHE
literacki VBT Padaina OICTh M1JIb.

Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Bowiem nie umiem schlebia¢; a i mo6j Stwoérca
dynamiczny czyzby mnie zaraz nie porwat?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | bo doprawdy nie umiem tytutowaé; Twoérca moj
dynamiczny fatwo by mnie porwat.

D Nie jestem bowiem obeznany z wychwalaniem twarzy, inaczej i mnie zjadlby mél G, o0 yap énictapot Bavpdool Tpdcmnov
€l 8¢ pn kol €ug ofjteg £dovtat.
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